VIESOJO PREKIU PIRKIMO-P, AVIMO SUTARTIS
2022-02-23 Nr.

Alytus

VieSoji jstaiga Alytaus apskrities S. Kudirkos ligoniné, juridinio asmens kodas 190272175, kurios
registruota buveiné yra Ligoninés g.12, LT-62114Alytus, Lietuvos Respublika, duomenys apie jstaigg
keupiemi ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Artiiro
Vasiliausko, i§ vienos pusés (toliau - Pirkéjas), ir UAB “Sporteka”, juridinio asmens kodas 300094700,
registruota adresu Dalios g. 8, Vilniuje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Algirdo Jasiulionio, veikiangio (-ios) pagal jstatus, i§ kitos
pusés (toliau - Tiekéjas), toliau kartu Yioje vielojo prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, atsizvelgdamos j jvykusio vieSosios jstaigos Alytaus apskrities S. Kudirkos
ligoninés organizuoto medicininés jrangos vie3ojo atviro konkurso pirkimo (toliau — Pirkimas) rezultatus ir
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, Kitais teisés aktais,
reglamentuojanéiais vieXuosius pirkimus bei auk$&iau nurodyto pirkimo salygomis sudaréme $ig sutartj (toliau —
Sutartis):

L SUTARTIES DALYKAS

1. 8ia Sutartimi Tiekéjas, laimejes atvirg konkursa medicinos jrangai, pirkimo Nr. 572753) (toliau —
Prekes) pirkti, jsipareigoja parduoti, o Pirkéjas priimti uZsakytas Prekes ir sumokéti uZ jas nustatyts kaing Sioje
Sutartyje nurodytais terminais ir tvarka.

2. Prekiy asortimentas, kiekis ir kainos nurodytos Sutarties 1 priede, kuris yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis.

3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy kokybé atitinka techninius reikalavimus, nurodytus
Sutarties 2 priede.

4. Jeigu dél nuo Tiekéjo nepriklausangiy aplinkybiy (prekiy gamintojas nebegamina, rinkoje pasirodo to
paties gamintojo naujos $io modelio prekeés, kuriy techniniai parametrai yra geresni nei nurodyti pirkimo
dokumentuose) Tiekéjas negali pristatyti nurodyto modelio Prekés, Sutarties Salims ra$tu susitarus, Tiekéjas
gali pristatyti kito modelio Prekg su salyga, kad naujas modelis atitiks jam keliamus reikalavimus ir bus
pristatomas uZ ta pacia kaina.

II. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMU TVARKA

5. Sutarties kaina su ( 21%) PVM yra 9999,44 EUR (Devyni tikstan¢iai devyni Simtai devyniasdeSimt
devyni eurai ir 44 ct.), tame skaitiuje PVM 173544 EUR. Sutarties kaina be PVM yra 8264,00,00 EUR
(AStuoni tilkstangiai du $imtai $e$iasdeSimt keturi eurai ir 00 ct.).

6. 1 kaina turi buti jskaiSiuotos visos i¥laidos ir mokesCiai, jskaitant pristatymo, pakrovimo,
instaliavimo, apmokymo, garantinio aptarnavimo, saskaity pateikimo per E-saskaitg i§laidas. Pirkéjas
jsipareigoja apmokéti uZ Prekes pavedimu j Tiekéjo atsiskaitomajg sgskaitg Nr. Als: LT794010051005388682,
AB ,Luminor ”, banko kodas 40110. Kadangi §ia Sutartj numatoma finansuoti i$ ES struktiiriniy fondy léy,
naudojant saskaity apmokéjimo biida pagal Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-3 19, kuriam reikalingi ilgesni nei 30
d. apmokejimo terminai, Pirkéjas apmoka Tiekéjui uZ Prekes pagal gautas PVM saskaitas faktiiras mokestiniu
pavedimu per banka:

6.1. Su Tiekéju atsiskaitoma per 5 darbo dienas nuo paramos 1é$y gavimo j Pirkéjo saskaita, bet ne véliau
kaip per 60 (¥esiasdesimt) dieny nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos-faktiiros
pateikimo dienos.

7. Perkandioji organizacija numato tiesioginio atsiskaitymo susubtiekéjais galimybe. Subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkeéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia
nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma tri%alé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo
subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka, atsivelgiant j pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8. Sutartyje numatyta Prekiy kaina negali bilti didinama visq Sutarties galiojimo laikotarpj.
9. Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokes&iy bus perskai&iuojama tokia tvarka:

9.1. mokestis, kuriam pasikeitus bus perskai¢iuojama kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).

9.2. perskaitiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, nepateikty Prekiy kaina keiiama
(mazinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydZiu.
10. Kainos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu.




11. Perskaiiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesgio
jstatyme, kuriuo kei€iasi 3io mokesgio tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos.
rr, SALYY] TEISES IR PAREIGOS

12. Salys privalo saZiningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai jvykdyti savo jsipareigojimus pagal
- §ig Sutartj. : : i
13. Tiekeéjas jsipareigoja:
13.1. pristatyti Prekes i Pirkéjo nurodyts vieta per nustatyts terming Sios Sutarties nustatytomis
salygomis ir tvarka; pristatant prekes pateikti CE sertifikatg.
13.2. per 10 (desimt) darbo dieny savo saskaita pakeisti nekokybiskas Prekes kokybigkomis.
13.3.Tiekéjas PVM sgskaitg faktiira / saskaitg faktiirg privalo pateikti naudojantis V] Registry centro
administruojama elektronine paslauga ,.E. saskaita“. Elektroninés paslaugos LE. saskaita“ svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu.

14. Tiekéjas turi teisg reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas Prekes ir uz jas sumokéty Sutartyje
nustatyta kaing.

15. Vykdant Sutartj, subtiekéjai nepasitelkiami.

16. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
praneSti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

17. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

18. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkeja dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti $ias aplinkybes,
jskaitant, bet neapsiribojant:

18.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

18.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

18.3. subtiekéjui yra itkelta restruktiirizavimo byla;

18.4. subtiekéjui yra iskelta bankroto byla;

18.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

18.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros;
18.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

18.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojgs savo veikla;

18.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;
18.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir / ar atsisakeé testi veikla;

18.11. kitos aplinkybés.

19. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

19.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavima / jdiegima, Pirkéjo personalo
apmokyma, kt.;

19.2. Sutarties vykdymo metu paaidkéja aplinkybés, kurios nebuvo %inomos anksZiau ir joms esant
Tiekéjas negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

19.3. kitos aplinkybés.

20. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél sutikimo keisti subtiekéjg ir / ar pasitelkti naujg subtiekéja,
privalo nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti. Naujas subtiekéjas privalo
atitikti visus subtiekéjui Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus. Tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo
pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo nuostatomis, gali
patikrinti, ar néra Sio jstatymo nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pagal $io jstatymo 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalaus, kad
Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkandiu subtiekéju.

21. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo radto gavimo dienos, privalo
i&nagrineti tokj Tiekejo rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj ratu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, gintas sprendZiamas Saliy derybomis. Deryby pradZia Jaikoma diena, kurig Salis
pateiké pradymg rastu kitai Saliai su siiilymu dél gingo sprendimo pradéti derybas. Salims nepavykus susitarti
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios, gintas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme. Salims susitarus, turi bdti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy
keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties
dalimi.

22. Pirkéjas jsipareigoja:



22.1. sumoketi Tiekéjui per Sutarties 6 punkte nurodyta terming uZ kokybiskas ir laiku pristatytas
Prekes;

22.2, priimti savo nuosavybén kokybi¥kas, atitinkan¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, nustatytu
terminu pateiktas Prekes.

23. Pirkeéjas turi teise:

23.1. reikalauti, kad jam biity perduotos perkamos Prekés;

23.2. reikalauti, kad Pardavéjas atlyginty nuostolius, padarytus 1Wkdymo uzdelsimu ar ats:radusms
pateikus nekokybiska Preke.

IV. PREKIU TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

24. Tiekéjas Prekes pristato adresu: Ligoninés g.12, Alytus, savo transportu ir savo léSomis per 2 (du)
kalendorinius ménesius nuo rastisko pirkéjo uZsakymo pateikimo Tiekéjui.Perkantiajai organizacijai sutikus,
vieSojo pirkimo ~ pardavimo sutarties 3alys gali pratesti prekiy pristatymo terming dar 1 (vienu) meén. Prekiy
pristatymo termino pratesimas jforminamas raSytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

25. Prekiy pnemlmo fakta patvirtina pasiraSytas Prekiy perdavimo — priémimo aktas Prekiy priémimo —
perdavimo aktas pasiraSomas tik tada, kai jvykdytos $ios salygos:

25.1. Prekés pristatytos nurodytu adresu;
25.2. Prekés iSpakuotos;
25.3. instaliuota visa biitina techniné ir programiné jranga (jeigu taikoma);
25.4. jranga suderinta, nustatyti gamintojo nurodyti reikalaujami parametrai ir isbandytas jrangos
veikimas darbinéje aplinkoje (jeigu taikoma);
25.5. perduota Pirkéjui vartotojo instrukcija, kita techniné dokumentacija originalo ir lietuviy
kalbomis;
25.6. apmokytas ligoninés medicinos ir/ar techninis personalas (pateikiamas jrangos pasas su
uZpildytomis grafomis) (jeigu taikoma).
25.7 Prekiy priémima perdavimo — priémimo akte Pirkéjo jgaliotas asmuo patvirtina paradu,
nurodydamas varda, pavarde, pareigas, Prekiy priémimo data.

26. Pirkéjas Prekiy kiekius, kokybg ir komplektiskumg turi tikrinti Prekiy perdavimo Pirkéjui metu.
Pretenzijas dél Prekiy paslépty trilkumy Pirkéjas gali pareiksti rastu ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo Prekiy gavimo. Aktg dél Prekiy tritkumy turi pasiraSyti Pirkéjo ir Pardavéjo atstovai.

27. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti neatitinkan¢ias uZsakymo ir/ar nekokybiskas Prekes.

28. Iki uzsakyty Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Pardavéjui.

29. Parduodamoms Prekéms yra suteikiama Prekiy gamintojo garantija, kurios terminas nurodytas
parduodamy prekiy techninéje specifikacijoje (Viesojo prekiy pirkimo-pardavimo sutarties 2 priede).

30. Garantiniu laikotarpiu paaidkéjus, kad Preké neatitinka kokybes reikalavimy ar atsiradus Prekiy
defektams, Tiekéjas turi juos neatlygintinai pa§almt| arba Prekes pakelstl nau_]omxs savo le§omls
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(organizavimg), taip pat prequ atmktles pll'klmO sutartyJe numatytlems kokyblmams ir kmems reikalavimams
stebesenq atsakmgas ( ’ s e . s Sl ) e o e

—

S e my WA eI mmee e\t ey -

33. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakmgas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra viesyjy pirkimy vykdymo koordinatoré Rasa Ceredkeviceé.

V. SALIY ATSAKOMYBE

34, Jei Tiekéjas véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy Sutartyje ar Sutarties 43 punkte numatytame
papildomame Susitarime numatytais terminais arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais
terminais, Pirkéjas turi teisg, pradéti skaiiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nepateikty Prekiy kainos
uZ kiekviena termino praleidimo dieng iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30
kalendoriniy dieny, pradedant skai&iuoti nuo termino praleidimo dienos. Pragjus Saliy sutartam 30 dieny
terminui ir Tiekéjui per §j terming nepateikus visy ar dalies prekiy Pirkéjas taikys Sutarties 35 punkte numatytg
baudg ir gali vienasaliskai nutraukti Sutartj.




35. Sutarties jvykdymo uitikrinimo biidas — bauda. Tiekéjui nejvykdZius ar netinkamai jvykdZius
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy (pristatytos Prekés neatitinka kokybiniy ir kity reikalavimy
nustatyty Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje, viena karta praleistas Sutartyje (o jei buvo Saliy pasiradytas
papildomas susitarimas, tai susitarime) Saliy sutartas prekiy pristatymo terminas, nei3taisyti nustatyti Prekiy
trikumai), Tiekéjas moka Pirkéjui 5 % dydZio baudg nuo bendros Sutarties sumos. Baudos sumokéjimas
neatleidZia Tiekéjo nuo tolimesnio Sutarties vykdymo. . . e

36. Delspinigiu ir baudos sumokéjimas neatleidZia Salies nuo pareigos jvykdyti $ia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

37. Pirkéjas, uZdelses sumokéti Sutarties 6 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Tiekéjui
pareikalavus moketi Tiekéjui 0,02 % delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsts
dieng.

VI GINCY SPRENDIMO TVARKA

38. Visi gin&ai tarp Saliy dél $ios Sutarties vykdymo sprendZiami Saliy susitarimu.
39. Salims nesusitarus, gin&ai nagrinéjami teisme vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

VII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

40, Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, ir atleidZiamos nuo
atsakomybés dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy buvimo laikotarpiu. '

41, Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti pagal Sig Sutartj
prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama radtu pranedti apie tai kitai Saliai. Isnykus nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms, Salis, negaléjusi vykdyti pagal $ig Sutartj prisiimty jsipareigojimy, privalo
nedelsdama praneiti kitai Saliai apie nurodyty aplinkybiy iSnykimg.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SALYGOS

42. Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasira3o abi Sutarties 3alys.Sutarties trukmé 12 meén.

43. Numatoma Prekiy tiekimo trukmé: Prekés turi biiti pristatytos, instaliuotos, jvestos j eksploatacijg bei
Pirkéjo darbuotojai apmokyti per Sutarties 24 punkte nustatyts terming.

44. Jeign del nuo Tiekéjo nepriklausandiy objektyviy aplinkybiy (gamintojas bankrutuoja,
nutraukta/sustabdyta gamyba ir pan.) Tiekéjas negali laiku pristatyti Prekiy, Sutarties Salims susitarus Prekiy
pristatymo terminas gali biti pratgsiamas 1 ménesiui. Prekiy pristatymo termino pratgsimas jforminamas
rasytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

45. Sutartis gali buti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

46. Tiekéjui nevykdant 3ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj, apie numatomg Sutarties nutraukima ra3tu pranesgs Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) dieny.

47. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis ir esant §ios sutarties 44 punkte numatytoms aplinkybéms.

48. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas perkan&iajai organizacijai jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

49. Vykdant Sutartj, turi biti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

50. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal ig Sutartj jokiai tre€iajai
%aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

51. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienods juriding galia, po vieng Tiekéjui ir
Pirkeéjui.

52. Sutarties dokumentai yra pati Sutartis ir jos priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis. Ant
Sutarties ir priedy turi biti Tiekéjo ir Pirkéjo parafai bei antspaudai, kai pareiga turéti antspauda nustatyta
Tiekéjo ir Pirkéjos teigimo dokumentuose arba jstatyme.

53. Sutarties priedai:

53.1. Parduodamy prekiy sgradas (1 priedas);



53.2. Parduodamy prekiy techniné specifikacija (2 priedas).

IX. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAL:

PIRKEJAS: TIEKEJAS:

VI Alytaus apskrities S. Kudirkos ligoniné UAB ,,Sporteka“

Ligonineés g. 12, LT — 62114 Alytus Dalios g. 8, Vilnius, LT-08402

Jmonés kodas 190272175 Jmonés kodas 300094700

a/s LT737300010091752982 PVM mokétojokodas LT100001627311
AB Swedbank, b/k 73000 AJs: LT794010051005388682

Tel. 8§ 315 56301 AB ,.Luminor ”, banko kodas 40110
El. Paitas: alytus@ligonine.lt Tel.O - _..--

El Pattas: info@sporteka.lt

Direktorius / Direktorius
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Vie$ojo prekiy pirkimo - pardavimo sutarties Nr.L564 Priedas Nr. 1

PARDUODAMU PREKIU SARASAS

2022 m. vasario 23 d.

Pirki- | Prekés pavadinimas | Mato | Kiekis Gamintojas, Vnt. kaina Bendra Bendra
mo vat. modelis EUR suma EUR | suma EUR
dalis su PVM be PVM su PVM
Kombinuotos
1. | terapijos EU-921/S8U-520
(elektroterapijos ir | Vnt. 2 (ITO, Japonija) 4999,72 8264,00 9999,44
ultragarso) aparatas
su vakumo moduliu
I% viso su PVM, Eur. | 9999,44

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktorius ' Direktorius
Algirdas Jasiulioni» —~

Artiiras Vasiliauskas




Viedojo prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Nr. LS-G22 priedas

PARDUODAMU PREKIU TECHNINE SPECIFIKACISA

1 PIRKIMO OBJEXTO DALIS. KOMBINUOTGOS TERAPIJOS (ELEKTROTERAPISOS IR
ULTRAGARSO) APARATAS SU VAXKUMOC MODULIU -2 VNT.

Eil.
Nr.

Techniniai reikalavimai

Reikalaujama reik3mé

Sinlomo parametro atitikimas,
konkreti parametro reikimé ir
atitikimo-patvirtinimas (psl.
pasitlyme, puslapyje pabraukiant
kiekvienos pozicijos kiekvieng
atitikimg, nurodant pozicijos numerj
pagal pra3 specifikacijas)

Kombinuotos terapijos aparatas

2 vnt.

EU-921/SU-520 (ITO,
Japonija)

Prietaisas, skirtas terapijai elektros srovémis
ir ultragarsu

Prietaiso pavadinimas / katalogo
numeris / gamintojas

Prietaisas, skirtas stimuliaciniy
sroviy ir ultragarso terapijai
atlikti

Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 1 psl.
Iitrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 2 psl.

Galimybeé atlikti elektroterapija, naudojant
vakuuminius elektrodus

Biitina

Galimybe atlikti
elektroterapija, naudojant
vakuuminius elektrodus
I3trauka is gamintajo
internetinio puslapio 1 psl.
Iitrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 21 psl.

Skystujy kristaly ekrane rodoma visa
informacija apie gydyma:

1. procediros laikas;
2. impulso trukme;
3. daZnis;

4. srovés tipas;

5. srovés stiprumas;

-6. grafinés elektrody uZdeéjimo

schemos.

1. procediiros laikas;

2. impulso trukmé;

3. daZnis;

4, srovés tipas;

5. srovés stiprumas;

6. grafinés elektrody uzdéjimo
schemos.

EU-921 naudojimo instrukcijos
44 ir 91 psl.

Anatominis Zmogaus atvaizdas su terapiniy
viety pasirinkimu ir klinikiniy terapiniy

u%déjimo schemomis

programy pasiiilymais ir grafinémis elektrody

Biitinas,
Ne maZiau 45 programy, skirtos
ne maZiau 30 patologiju

Anatominis #mogaus atvaizdas
su terapiniy viety pasirinkimu
ir klinikiniy terapiniy programy
pasiilymais  ir grafinémis
elektrody uzdéjimo schemomis.
47 programos, skirtos 30
patologijy

Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 1 psl.

Generuojamos Sroves:

Generuojamos Sroves:

5.1

Diadinaminés srovés: DF
MF
(6
CP-ISO
LP
RS

50 arba 100 Hz £5 %

Diadinaminés srovés: DF,
MF, CP, CP-ISO, LP, R

50 arba 100 Hz

I§trauka is gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

5.2.

Nervo stimuliacija elektra per oda (TENS)

Ne blogiau nei 1 —200 Hz

0,5—250 Hz
Ltrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

5.3.

Galvaniné

Ne blogiau nei 0,95 — 15,8 Hz

0,95-15,8 Hz
Istrauka s gamintojo
internetinio puslapio 4 psL




5.4,

Auk¥tos jtampos srové (HV)

Ne blogiau nei 0,5-200 Hz

0,5-200Hz
Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

5.5.

Traebert

142 Hz

TAN T
152 0T

Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

56.

- Rusiska

2;5kHz
Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

5.7.

Mikro srové (MCR)

Ne blogiau nei 0,2 — 400 Hz

0,2-400 Hz
Istrauka i gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

5.8.

Klasikiné interferenciné srové (IF4, 1F2)

Ne blogiau nei 1-250 Hz

1-250Hz
Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

5.9.

Raumeny stimuliaciné srové (EMS)

Ne blogiau nei 20 —250 Hz

20-250 Hz
IStrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

Diagnostiniy sroviy reZimai:

Diagnostiniy sroviy reZimai:

6.1.

UT kreivés diagnoze

Biitina

I/T kreivés diagnose
IStrauka is gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

6.2.

Akomodacijos koeficientas

Biitinas

Akomodacijos koeficientas
Istrauka i$ gamintojo
internetinio puslapio 4 psl.

IF4 interferencijos vektoriaus apimties
nustatymai

Ne blogiau kaip 0°, 15°, 30°, 45°

IF4 interferencijos vektoriaus
apimties nustatymai 0°, 15°,
30°, 45°

Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 3 psl.

Integruotas ultragarso terapijos modulis

Bitina

Integruotas ultragarso terapijos
modulis

Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio 1 psl.

Ultragarso terapijos metu skystyjy kristaly
ekrane rodoma visa informacija apie gydyma:

1. procediros laikas;

2. pasirinktas intensyvumas;

3. ultragarso parametrai;

4. pasirinktas ultragarso daXnis;
5. terapijos reZimas;

1. procediiros laikas;
2. pasirinktas intensyvumas;
3. ultragarso parametrai;
4, pasirinktas ultragarso
daZnis;
5. terapijos reZimas;
Btrauka is EU-921 naudojimo
instrukcijos 76 psl.

10.

Galimybé pradéti terapija ne maZiau kaip
dviem biidais

1. tiesiogiai nustatant terapijos
parametrus;

2. naudojantis anatominiu
mogaus atvaizdu

1. tiesiogiai nustatant terapijos
parametrus;

Istrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 24 psl.

2. naudojantis  anatominiu
¥mogaus atvaizdu

Itrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 92 psl.

11

Indikacija bei automatinis terapijos laiko
sustabdymas, esant nepakankamam UG
daviklio akustiniam kontaktui

Biitina

Indikacija bei automatinis
terapijos laiko sustabdymas,
esant nepakankamam UG
daviklio akustiniam kontaktui
Istrauka is gamintgjo
internetinio puslapio 2 psl.
Istrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 75 psl.

12.

Pasirenkamas ultragarso daZnis

1 MHz ir 3 MHz =10 %

1 MHz ir 3 MHz
Istrauka i gamintojo
internetinio puslapio 3 psl.




13.

Ultragarso impulso trukmeés ir pauzés santykis

Ne blogiau 5, 10, 20, 30, 40, 50,
100%

5, 10, 20, 30, 40, 50, 100%
(100% - nuolatinis reZimas)
Itrauka is gamintojo
internetinio puslapio 3 psl.

14.

Pasirenkamas pulsacijos daZnis

Ne blogiau 16, 48, 100 Hz£5%

16,48, 100 Hz
Istrauka i§ gamintojo
internetinio puslapio3 pslL

15.

Dviejy reZimy ultragarso i¥eitis

1. Neperiraukiamas.
2. Impulsinis.

1. Nepertraukiamas.

2. Impulsinis.

Istrauka s gamintojo
internetinio puslapio 3 psl.

16.

Ultragarso davikliy kontaktinis plotas

5 em” arba 0,7 om” £10 %,
nurodyti, koks bus patiektas

5 cm”
Istrauka is gamintojo
internetinio puslapio 3 psl.

17.

Ultragarso daviklis turi buti hermetiskas
(pritaikytas darbui vandenyje)

Biitina

Ultragarso daviklis hermetiskas
(pritaikytas darbui vandenyje)
Istrauka is gamintojo
internetinio puslapio 3 psl.
IStrauka i EU-921 naudojimo
instrukeijos 7 psl.

18.

Galimybé atlikti ultragarso terapija kartu
elektroterapija

Bitina

Galimybe atlikti ultragarso
terapijg kartu elektroterapija
Istrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 2 psl.

19.

Indikacija ir automatinis terapijos atjungimas,
pasibaigus procediirai

Biitina

Indikacija  ir  automatinis
terapijos atjungimas,
pasibaigus procedirai

Iitrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 89 psl.

20.

Muzikinis fonas terapijos metu, galimybé
i%jungti

Biitinas

Muzikinis fonas terapijos metu,
galimybeé idjungti

Iitrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 98 psi.

21.

Sroves impulso laikiniy charakteristiky
nustatymo meniu

Bitinas

laikiniy
nustatymo

Srovés  impulso
charakteristiky
meniu

Itrauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 37 psl.

Elektrody komplektas

1. Plok¥ti elektrodai - 4 vnt.

2. Viskoziniai tarpikliai plok3tiems
elektrodams - po 2 vot.
kiekvienam elektrodui.

1. Plokit elektrodai - 4 vnt.

2. Viskoziniai tarpikliai
plokitiems elektrodams - po 2
vnt. kiekvienam elektrodui.
I§trauka i§ EU-921 naudojimo
instrukcijos 9 psl.

23.

Maksimali i§¢jimo srové

1. IF, EMS, TENS, Rusitka: >100
mA

2. MCR: 2750 pA

3. Galvaniné: 220 mA

4. Diadinaminés, Traebert: >70
mA

1. IF, EMS, TENS, Rusiska:
100 mA

2. MCR: 750 pA

3. Galvaniné: 20 mA

4. Diadinaminés,
>70 mA

Istrauka i§ gamintojo

internetinio puslapio 4 psl.

Traebert:

24,

Maitinimo jtampa

230 V£ 10%

Maitinimo jtampa: 100-240 V
Istrauka i§ gaminlojo
internetinio puslapio 3 psl.

25.

Apsaugos klasé — 1, tipas — BF

Bitina

Apsaugos klasé -1, tipas — BF
Istrauka is gamintojo
internetinio puslapio 3 psl.




26. | Vakuumo modulio veikimo principas EZektorinis Vakuumo modulio veikimo
principas eZektorinis
Vakuumo modulio SU-520
bukieio Z psi.
Istrauka i gamintojo
internetinio puslapio 2 psl

--27-{-Tolygiai reguliuojamas vakuumo stiprumas Biitina ~Tolygiai- regulivojamas

vakuumo stiprumas
Vakuumo modulio SU-520
bukleto 1 psl.

28. | Maksimalus vakuumo stiprumas Ne maZiau 100 mmHg Maksimalus vakuumo
stiprumas 100 mmHg
Vakuumo modulio SU-520
bukleto 2 psl.

29. | Pulsacijos reZzimas Ne maZiau 2 fiksuoto daZnio Pulsacijos reZimas: 2 fiksuoto
vakuurmno pulsacijos reZimai daZnio vakuumo pulsacijos
reZimai
Vakuumo modulio SU-520
bukleto 1 psl.
30. | Vakuuminiy elektrody skaitius Ne maziau 4 vnt. 4 vnt.
komplektacijoje Vakuumo modulio SU-320
bukleto 1 psl.
31. | Puodelio pavidalo vakuuminiy elektrody 80 mm 5 % 80 mm
skersmuo Vakuumo modulio SU-520
bukleto 2 psl.
32. | Kempinéliy skaigius komplektacijoje Ne maZiau 2 vnt. kiekvienam 2 vnt. kiekvienam elektrodui
elektrodui Vakuumo modulio SU-520
bukleto 2 psl.
33. | Klasé -1, tipas BF Biitina Klase — 1, tipas BF
Vakuumo modulio SU-520
bukleto 2 psl.
34. | Kombinuotos terapijos prietaiso svoris Ne daugijau 3,5 kg 3,5kg
Istrauka is gamintojo
internetinio puslapio 3 psl.
35. | Vakuumo modulio svoris Ne daugiau 8 kg 8kg
Vakuumo modulio SU-520
bukleto 2 psl.
36. | Maitinimo jtampa 230 V£ 10% 230V
Vakuumo modulio SU-520
bukleto 2 psl.
37. | Garantinio aptarnavimo laikotarpis Ne maZiau 24 mén. 24 mén.
38. | CE Zenklinimas Biitinas. CE Zenklinimas
Kartu su pasidlymu pateikti CE CE  atitikties  deklaracijos
sertifikato arba CE atitikties kopija
deklaracijos kopija.
39. | Naudojimo instrukcija lietuviy ir angly Biitina. Naudojimo instrukcija lietuviy
kalbomis. Pateikti kartu su prietaisu. ir angly kalbomis. Pateikiama
kartu su prietaisu.
Vieneto kaina su PVM, Eur. | 4.999,72
Viso pasiiilymo kaina su PVM, Eur. | 9.999,44
PIRKEJAS TIEKEJAS
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